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GE APPLIANCES

IMPORTANTE Lea este instructivo antes de instalar su refrigerador.

(Las caracteristicas de su modelo pueden variar con respecto a las imdagenes)
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A. Congelador

B. Parrilla Congelador * L. Desmoldadores de Hielo

C. Cubierta evaporador M. Anaquel medio

D. Enfriador -Refrigerador N. Tanque Agua *

E. Cool zone * 0. Anaquel refrigerador

F. Caja Control P. Anaquel botellas doble capacidad
Nota: S6lo manipular personal autorizade Q. Anaquel inferior

G. Parrillas del refrigerador R. Tarjeta electronica

H. Cajon frutas % Nota: Sélo manipular personal autorizado
I. Cajon Legumbres S. Condensador

J. Ruedas y tornillos niveladores T. Distanciador condensador
K. Anaquel congelador U. Tapon desagiie

% (IMAGENES SOLO DE REFERENCIA)
Las caracteristicas y/o cantidades pueden variar segun la referencia comercial.

GRACIAS POR ELEGIRNOS

Su refrigerador ha sido disefiado para uso doméstico exclusivamente y fabricado con la més alta calidad y tecnologia, ademas con las
principales pruebas de seguridad eléctrica, de esta forma se garantiza muchos afios de perfecto funcionamiento y gran seguridad,
brindandole ademés entera satisfaccion a usted y su familia.

En este manual encontrara toda la informacién que es importante para el uso correcto, el mantenimiento y algunos consejos Utiles que le
ayudaran a sacar el mayor provecho de su refrigerador.

“ADVERTENCIA”

Lea con detenimiento todas las instrucciones técnicas antes de instalar el artefacto.
Lealas instrucciones de uso antes de encender el artefacto

(guarde este manual para futuras referencias)

Como instalar su refrigerador:

1.Retire todo el empaque del producto incluyendo la base. Para trasladar su refrigera_
dor hagalo verticalmente o en forma inclinada a maximo a 45° por el lado izquierdo
para evitar que las puertas superen los 45° de apertura.
No lo manipule sujetdndolo del emparrillado posterior
2.Ubique el refrigerador en un sitio plano, fresco, limpio, lejos del sol directo y libre de
humedad para evitar problemas de oxidacion. Conserve por lo menos 10 cms de
distancia por todos los lados del producto.
NOTA: Nunca ubique objetos sobre el producto.
3.No instale su refrigerador cerca de fuentes de calor como estufas, hornos, calentadores.
La distancia minima a estos debe ser de 30 cm para garantizar un buen desempefio y un
menor consumo de energia.
NOTA:
A. El espacio requerido en uso para todos los productos es:
Fondo util:150 cm
Ancho 0til:130 cm seglin muestra la imagen 1
B. Las puertas no son reversibles.
C. Las dimensiones incluyen: condensador,

mueble y puerta.
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Instalacion

1. Después de trasladar su refrigerador y antes de conectar a la linea eléctrica espere por lo
menos 2 horas a que se asienten los fluidos internos y asi evitar dafios al producto.

2. Desenrosque las patas niveladoras ubicadas en la parte inferior delantera hasta lograr que las
puertas cierren por si solas. Debe quedar mas alta que la parte posterior.

3. Conecte el refrigerador al voltaje indicado en la placa de caracteristicas (parte interior del
producto — 115 o 220 voltios)
Conexidn polo a tierra: Es un sistema que consiste en la conexion de equipos
@ eléctricos y electronicos a tierra, lo cual evita que se dafien en caso de una corriente
transitoria o peligrosa. (revise que su hogar cuente con este sistema, de lo contrario
contacte a su electricista de confianza).

4. En caso de variaciones del fluido eléctrico, se recomienda el uso de estabilizador o elevador
de voltaje en 115 VACt 10% entre 800 y 1000 watts, esto evita dafios en el producto.

Tener en cuenta que si la variacion en el voltaje esta por encima o por debajo del 10%

NO aplicara la garantia.

5. No utilize extensiones para conectar su refrigerador.

No use adaptadores que inhabiliten el polo a tierra.
6. Pida que un electricista calificado verifique la toma de la pared y el circuito, para asegurarse
que la salida esté debidamente conectada a tierra.

7. Cuando se disponga sélo de un contacto de pared con salida para dos puntas, es

responsabilidad y obligacién del consumidor reemplazarlo por un contacto
polarizado de tres puntas con conexion a tierra.

8. Coloque el control de temperatura en el nimero maximo.

9. Espera 2 o 3 horas y verifique que el interior esté frio antes de

colocar los alimentos.

10. Coloque el control de temperatura segln el clima de su ciudad ver instrucciones “controlar

la temperatura del refrigerador

11. Las vibraciones del producto pueden darse porque las cargas internas no estan bien ajustadas
o equilibradas. Verifique que los alimentos dentro de su producto siempre estén bien distribuidos,

12. Nunca instale otro aparato a la misma toma eléctrica debido a que podria provocar variacién
en el voltaje. "

lo conecte
mas de un equipol

Advertencia de seguridad:

- Nunca tire el cable para desconectar el producto, hagalo siempre desde el enchufe; no
apriete, no doble, ni ate el cable eléctrico, no intente repararlo.
- En caso que estos componentes se dafien deben ser sustituidos por el fabricante, por su
servicio postventa o por personal calificado, adquiera repuestos originales para el reem-
plazo de los mismos con el fin de evitar algun peligro.
- Este aparato no esta disefiado para ser usado por nifios y personas con reducidas
capacidades fisicas, mentales o sensoriales, sin entrenamiento, o la debida supervision de
una persona responsable de su seguridad.
- Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen el aparato como juguete.
- No almacene sustancias explosivas tales como aerosoles con un agente inflamable adentro
de este aparato.

Su producto funciona con gas refrigerante R600a el cual es un gas natural amigable

con el medio ambiente, sin embargo es INFLAMABLE.

Siga las siguientes advertencias que se enuncian en este manual o en la etiqueta que

se encuentra adherida en la parte posterior de su producto.

R600a
- Mantenga despejadas las rejillas de ventilacion dentro del refrigerador.
- No dafie el circuito refrigerante.
- No utilice dispositivos mecanicos y otros medios para acelerar el proceso de descongelacion.
- No utilice aparatos eléctricos ni electrénicos dentro del producto.
- No retire la tapa metalica que se encuentra en la parte posterior del producto. Sélo personal autorizado.

ECo'mo controlar la temperatura de su refrigerador - modelos NO digitales:

1. Para ajustar el refrigerador gire la perilla del control de temperatura desde la posicion minima “1* hacia los nimeros en
forma ascendente segun su necesidad. El refrigerador tiene como valor estandar la posicion 4.

2. Para apagar desconecte de la toma eléctrica.
3. Gradue la temperatura de su refrigerador de acuerdo con el clima de su ciudad,
segun la siguiente tabla:




Regulacion de temperatura

Posicion recomendada
no frost

Caliente superiores a 32°C| 4-5

Templado™ entre 21°cy 31°C 3

Frio inferior a 20°C 1-2

Tipo de clima

NOTA:
Sisurefrigerador es clase “T" esta disefiado para uso en temperaturas ambientes que van desde 16°C a43° C.
Sisu refrigerador es clase “N” esta disefado para uso en temperaturas ambientes que van desde 16°C a32°C.
Sisurefrigerador es clase “ST" esta disefiado para uso en temperaturas ambientes que van desde 16°C a38°C.
Si fse encuentra en zonas climaticas de alta humedad es normal evidenciar condensacion en el interior y exterior de su
refrigerador.

BControI temperatura congelador

Pueden presentarse temperaturas calientes en el producto cuando las puertas no estan bien cerradas, cuando se almacena una
gran cantidad de alimentos calientes o cuando las rejillas de circulacion de aire estan obstruidas con los alimentos
almacenad

Pueden presentarse temperaturas muy frias en el compartimiento refrigerador (compartimento inferior); cuando el control de
temperatura de la caja de control esta en maxima posicién o cuando el control del compartimento congelador permite mas
paso de aire al refrigerador (verimagen).

Si después de estos ajustes, las temperaturas de su producto no se encuentran dentro de sus requerimientos, verifique las

indicaciones sobre control de temperatura que se dan en este manual antes de llamar al técnico de servicio

Las temperaturas internas de los compartimentos del congelador y el enfriador pueden ser reguladas, para ajustarlas a las

condiciones de conservacion de los alimentos

Al empezar a usar su nuevo refrigerador, le recomendamos mantener las posiciones originales de fabrica (en posicién media).

Deje que el aparato funcione de 4 a 6 horas para que la temperatura se estabilice. Después de este periodo, si necesita cambiar
latemperatura, podré ajustarla con los controles.

Importante:
Al modificar la
Posicion posicion del regulador
{ de aire, no modificara
- la temperatura del
Temperatur: refrigerador, pero si el

congelado tiempo que le toma
alcanzarla.

NOTA:

Si requiere que su producto enfrie mas, lleve el control de temperatura que se encuentra en la caja control al nivel mas alto.
tendra como resultado mejores temperaturas en congelador y refrigerador .si necesita mas informacion remitirse al punto 2
como controlar la temperatura de su refrigerador.

Su refrigerador cuenta con un control adicional que regula el flujo de aire entre el congelador y el enfriador. Esté calibrado de
fabrica para su funcionamiento dptimo por lo que recomendamos no alterar su posicion

Si desea ajustarlo, introduzca un atornillador de 1/4 cabeza plana en la ranura central, al girarlo hacia la derecha, generara
un menor flujo de aire hacia el congelador, retrasando el proceso de congelacién. Sin embargo, notaréa que el enfriador
tomara menos tiempo para alcanzar la temperatura correcta.

Silo gira hacia la izquierda, el flujo sera mayor hacia el congelador, acelerando el proceso de congelacion, de acuerdo a la

siguiente gufa.
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NOTA:
No sature de alimentos el refrigerador, deje espacio entre ell stilice las parrillas que se suministran para soportarlos; de esta
forma se facilita la circulacién de aire necesariay previene un bajo rendimiento.

Precauciones al controlar latemperatura

1. Latemperatura ambiente influye en el rendimiento de su refrigerador, a mayor temperatura exterior le

recomendamos seleccionar una temperatura mas fria para el enfriador.

2. Recomendamos seleccionar una temperatura mas fria si abre frecuentemente las puertas del refrigerador.

3. Al colocar sus alimentos trate de que estos no tapen las salidas de aire para que circule el aire adecuadamente y

mantenga siempre una temperatura uniforme en su interior evitando que determinados alimentos se congelen. Es normal

que pueda percibir algunos sonidos generados por el ventilador, sistema de gas o por cambios térmicos que experimentan
algunos materiales.

4. Utilice el compartimiento superior para mantener congelados los alimentos y conservarlos por més tiempo

y el compartimiento inferior para mantenerlos refrigerados.

5. En caso de que su refrigerador tenga un compartimento de enfriado rapido, debe considerar que algunos vegetales frescos y
frutas son sensibles al frio. No es conveniente almacenarlos en éste compartimento .

Funcionamiento

Instrucciones para el ahorro de energia

«Durante un corte de energia evite abrir las puertas, esto ayudard a conservar por més tiempo la temperatura interna. No seque
laropa en el emparrillado posterior del producto.

«No ubique el refrigerador cerca de fuentes de calor (hornos, estufas, aires acondicionados o los rayos directos del sol) ya que
esto afecta el rendimiento, latemperatura interiory el consumo de energia.

«No sobrellene de alimentos el refrigerador, deje espacio entre ellos, y utilice las parrillas que se suministran para soportarlos; de
esta forma facilita la circulacion de aire necesaria y previene un bajo rendimiento. (ver precauciones al controlar la
temperatura nota 3).

Abra la puerta el menor nimero de veces posible.
«Compruebe que la puerta permanezca bien cerrada.
sLimpie periodicamente su refrigerador asi mejora su eficienciay tendra un menor consumo de energfa.

Recomendaciones para un buen uso:

« Su refrigerador puede presentar sonidos, principalmente cuando se encuentra con las puertas abiertas, esto se debe a la
expansion del fluido refrigerante dentro del evaporador y/o al funcionamiento normal del ventilador. Asi mismo el motor del
compresor es fuente de ruido, lo cual no representa falla alguna.

« Al dejar de utilizar el refrigerador por un periodo de mas de 15 dias, desconéctelo, limpielo a fondo y deje las puertas
entreabiertas para que el producto se ventile y no guarde malos olores generados por la humedad de los alimentos.

Para mayor facilidad entre apertura y apertura de la puerta se debe esperar minimo 2 minutos debido a nuestro sistema de selle
para ahorro de energfa, ademas en modelos con dos puertas independientes, es recomendable abrir primero la puerta del
congelador para facilitar la apertura de la puerta del refrigerador.

+ Enlos modelos con dispensador de agua llene el tanque solo con agua potable.

o Las parrillas del refrigerador deben permanecer fijas y solo deben moverse para mantenimiento o transporte. Para retirarlas
asegurese que las parrillas estén totalmente libres de cualquier elemento, de esta manera se evitara danar el gabinete del
producto.

« Alabriry cerrar el producto siempre use las manijas, esto evitara danos en los sellos magnéticos o en otros componentes.

« Las parrillas y vidrios (templados) tienen unos limites al momento de soportar carga. Evite sobrecargarlos pues de esta manera
estara asegurando el buen estado de estos.

* Limpie el orificio del desaguie periodicamente, verifique que este no se v x
encuentre obstruido. p
« No sobrecargue con alimentos el refrigerador —
« Evite que los alimentos o recipientes hagan contacto con la pared
trasera de su refrigerador. No ublque alimentos contrg lapered 070"

Recomendaciones para conservar alimentos

« Utilice el compartimiento superior para mantener congelados los alimentos y conservarlos por més tiempo

y el compartimiento inferior para mantenerlos refrigerados.

« Carnesrojas: Paselas del congelador al refrigeradory luego déjelas un tiempo a temperatura ambiente, para luego cocinarlas.

«Pescado: Primero paselo del congelador al refrigerador y cocinelo antes que se descongele completamente.

« Vegetales: No espere hasta que se descongelen, introduzcalos directamente en agua hirviendo y cocinelos como lo hace
habitualmente.

e Frutas: Paselas del congelador al refrigerador.

Capacidad de congelacién Elevacion de temperatura
La capacidad de congelacion es la cantidad de paquetes de ensayo expresada en Kg que se La elevacién de remperatura es el tiempo que tarda la carga términa del congelador de pasar
puede congelar desde 25°C hasta -18°C en un tiempo méaximo de 24 horas de una de-18°Ca -9 °C
MODELO 15 MODELO Tiempo
Modelo que inicia con Modelo que inicia con ST(A25°C) | ST (A32°C)
RGP410 4 35 RGP410 13 horas | 12 horas
Especificacién: o Aplica para modelos*(***)
P Especificacion: 3,5Kg/100L
4,5Kg/100L
Aplica para
modelos*(***) Guia de canservacin de alimentas congelados
Ecuador NTE INEN Tiempo 1 mes 3 meses 6 meses 9 meses 12 meses
o Erbutidos Poscados
2206:2019 Pulpadefta|  Pollo
Jamun Marisocs
Venezuela ISO colombia Alimentas Came de cerdo
15502:2005 3 Helados Camarones
- NTC IEC 62552:2019 verduras Carne de res
Chile,Uruguay - Postres Langostinos

Argentina. Norma
1EC62552:2007

® Nuncavuelvaa congelar alimentos ya descongelados para evitar riesgos de descomposicion.

® Todos los alimentos que almacene en su refrigerador deben estar empacados en papel aluminio, pléstico o en recipientes con
tapa para conservar su frescura y evitar contaminacion cruzada entre los diferentes tipos de alimentos.

® Sialmacena carnes, frutasy verduras hagalo en bolsas plasticas perforadas o en recipientes especiales para ello, asf evitara que la
humedad generada por la deshidratacion disminuya el tiempo de conservacion.

e Los alimentos que van a ser congelados no deben ser colocados en contacto directo con alimentos que estan solamente
almacenados. puede ser necesario reducir la cantidad de alimentos que va a ser congelada si la congelacion de cada dia es
anticipada

e En caso que su refrigerador esté apagado por un periodo prolongado de tiempo verifique el estado de los alimentos ya

que la elevacion de la temperatura de los productos congelados puede acortar la vida de los mismos.

eCuando descongele su refrigerador tome las precauciones necesarias para evitar que los alimentos congelados se
descongelen, como por ejemplo envolverlos en papel periodico.

e|.a fecha de vencimiento de los alimentos no se modifica por estar congelados. tenga precaucion para evitar la duracion
excesiva de los tiempos de congelacion de sus alimentos.

Descongelacion:
eEstos modelos son completamente automaticos y no requieren intervencion del usuario para descongelarlos.

Parasu seguridady la de su refrigerador:
*No guarde en el congelador liquidos efervescentes en envases herméticos o de vidrio, se pueden rompery causar un
accidente.
+ Algunos alimentos tales como particulas de hielo o paletas no deben consumirse muy frias.
#No almacene productos toxicos, inflamables, experimentos cientificos 0 medicinas mezclados con alimentos, estos los pueden
contaminar.
 El producto utiliza un empaque con bolsas plasticas para proteger los componentes internos. al momento de retirarlas
asegurese no dejar estas al alcance de los nifos evitara el riesgo de asfixia.

Calentamiento de zonas cercanas al congelador:
Su refrigerador cuenta con un dispositivo que evita la condensacion. El calentamiento de algunas
zonas externas de su refrigerador es normal, esto ocurre para evitar la condensacion de gotas de
agua en el exterior de su refrigerador, no obstante, en condiciones de alta temperatura y alta
humedad en el ambiente, puede llegar a formarse una ligera condensacion (esto es normal).

Instrucciones para retirar y ensamblar ta

(Lado Izquierdo)

Lue'go del lado izquierdo.
repita el mismo movimiento
del primer paso

haciendo un movimiento
1.A ascendenteX y luego
hale hacia usted 1.B =

Ini'cie lado derecho.
mueva este lado

del dispensador primero
haciendo un movimiento
1.A ascendente y luego
hale hacia usted 1.8 4=

(Lado Derecho)

Vuelva a
ensamblar
Centre y ubique primero
el tanque en el orificio de
la puerta y lleve el tanque
hasta el fondo.

Ubique primero

el tanque en el lado

izquierdo (baje cerciorandosely
que se asegura).

Repita el mismo movimiento
para el lado derecho.

5. Para lavar el tanque retire la tapa
como se ve en la imagen. Luego
utilizando un pafio suave lave con aguay
jabdn neutro.




Instrucciones para usar el dispensador de agua

Para usar el dispensador de agua

haga presidn con el recipiente en la

parte alta del actuador de esta forma podrd
obtener la cantidad de agua siempre que lo
deje presionado.

Accesorios:

Cajon para verduras:

Use este cajon para conservar frescas sus

verduras.

Nota: Retirar este cajon puede generar un

riesgo de bajo desempefio en el refrigerador. Para

retirarlo hale el cajon hasta el tope, levantelo ligeramente
y vuelva a halar hasta que el cajon salga por completo
Precaucidn: Algunos productos dependiendo de su
configuracion no llevan cajon frutas. tenga en cuenta
que cuando no lo lleva al momento de cerrar la puerta Fe‘é?r%aeraaora
refrigeradora el anaquel doble capacidad podra desplazar

los alimentos hacia atras, aproximadamente 11cm.

Su producto cuenta con parrillas de cristal templado , éstas son multiposiciones.

Usted puede moverlas segun sus necesidades en las ranuras disponibles.

La carga maxima para las parrillas de cristal es de 25Kg, la capacidad maxima permitida para las

del congelador es de 20kg.

Para retirar las parrillas:

1. Remueva cualquier alimento u objeto apoyado en ellos

2. Sujete la parrilla con las dos manos por la parte frontal

3. Levante ligeramente y desplacela hacia usted sin soltarla.

4. Para colocar la parrilla nuevamente pdngala sobre el riel deseado y empuje hasta que quede fija en su posicion.
5. Para cambiar las otras parrillas proceda de la misma manera.

Anaqueles:

Estos se encuentran ubicados en la contrapuerta para el almacenamiento de alimentos segtn su
necesidad; un anaquel mas alto o de doble capacidad es ideal para el almacenamiento de botellas
y envases en lata.

Para retirar los anaqueles: '
Para retirlos tome el anaquel con ambas manos y empujelo

suavemente hacia arriba y para colocarlo invierta la operacién

garantizando que ambos extremos entren al tiempo.

Anaquel

Comp aplica para algunos modelos)

Este es un compartimiento en el cual podra enfriar de forma rapida sus alimentos
Después de 1 hora debe reubicarlos para que no se congelen.

Introduzca los alimentos y distriblyalos sobre la superficie asegurandose que la
puerta cierre completamente para evitar dafios al cerrar la puerta de su producto.

No se recomienda almacenar frutas y verduras.
Tenga en cuenta los siguientes pasos:

1.Halar desde el centr

E 0

hale la bandeja en
el sentido de las flechas

——-""‘n Sa

2.Cuando retire la bandeja

Para retirar y colocar la bandeja (base) del cool zone
asegurese de levantar la tapa del mismo para evitar
dafios y atascamientos. Asegurese que no suceda lo
que se muestra la imagen, de esta forma se ganatiza
el funcionamiento correcto y el buen estado de los
componentes.

rica de hielo

1. Extraiga la hielera halandola hacia usted y llénela hasta que el agua alcance el nivel max.(agua potable).
luego de llenarla vuelva e inserte la hielera hasta el fondo, usted sentird
un “click”que le pemitira identificar que quedd bien ensamblada.

z %’
2. Una vez estén formados los hielos, hale la palanca para que los hielos caigan en el recipiente (Fig- 4)

Evite derramar agua o liquidos sobre el desmoldador, el desmoldador, al congelarse
sera mas dificil su remocion y puede frenar el mecanismo de extraccion

3. Hale la bandeja para retirar los hielos desmoldados (Fig. 5)
Nota: Evite dejar los hielos mas de 12 dias en las cubetas para facilitar su desmolde.

4, Para realizar una limpieza mas profunda a la fabrica de hielos y necesita retirala siga los siguientes
pasos:

1. Retire el anaquel superior (siguiendo las flechas)
2. Retire el anaquel pequefio (siguiendo las flechas)
3. Retire la Fabrica desencajandola de los topes de forma vertical (siguiendo las flechas)

Cambio de foco

Cambio de foco (bombillo)

Cuando necesite cambiar el foco, por favor
comuniquese con las lineas de servicio post venta

para agendar un servicio tecnico especializado,

el cual permita enviar a una persona capacitada

para el cambio de esta parte.

Nota: Los telefonos de contacto por pais se encuentran
al final de este folleto

Manipular solo
personal autorizado

Limpieza y mantenimiento:

1. Paramantenimiento y limpieza desconecte el refrigerador del toma corriente.

2. Limpie el interior de su refrigerador utilizando un pafo suave humedecido en un litro de agua tibia, mezclado

con dos cucharadas de bicarbonato. Nunca utilice sustancias inflamables o gasolina, disolventes o aceites, ya que los
vapores pueden crear riesgos de incendio, ni detergentes porque estos deterioran las partes como los sellos
magnéticos de su refrigerador, entre otros.

3. Para limpiar el exterior de su refrigerador puede usar un jabon liquido de cocina (lavaplatos); luego seque completamente
el producto con un pario limpio. Asegurese de que el exterior de su refrigerador quede totalmente seco.

4. Para limpiar la bandeja de evaporacion, una vez al ano. (ubicada en la parte trasera del producto), limpie la bandeja con un
trapo humedoy luego séquela.

Importante: Nunca trate de remover la bandeja evaporacién o
los tubos ubicados en el interior, estos son fijos y al intentarlo
puede generar un dano funcional al refrigerador.

Retirar a presion la valvula de drenaje, halandola hacia abajo.
Luego, sin romper el material, déjela bajo un chorro de agua
para barrer sedimentos y lodos. Sin romper el caucho ubiquelo No retire la bandeja de Para retirar la valvula
nuevamente en el tubo. evaporacion rendje

Importante: Para la limpieza nunca utilice pafios con fibras dsperas, ni objetos metalicos o puntiagudos ya que pueden rayar

o romper los componentes de su refrigerador.

Revise primero estas posibles fallas y corrija su causa antes de llamar al servicio técnico

Problena

ion de posibles fallas

Antes de llamar al servicio técnico
técnico recuerde revisar
siempre los puntos sefialados
1. Instalacion
2. Control de temperatura
. i 1 3. Control de temperatura congelador
4. Uso del dispensador

ELIMINACION ADECUADA DEL PRODUCTO

De acuerdo con la directriz de la RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos), en inglés WEEE (Waste of Electrical and Electronic
Equipment), se debe separar y disponer de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos separadamente.

En el momento en el que necesite desechar este producto; recomendamos consultar los programas

post-consumo de su localidad, a fin de evitar el riesgo de seguridad y ecolégico.

Para Uruguay comunicarse con el distribuidor: Equipo S.A. Teléfono 24023108
Ocho de Octubre 2355 of 1202 Montevideo-Uruguay.

Para Bolivia comunicarse con: Salto’s S.R.L Teléfono (3) 3434000

Calle Aurelio Duran 115, Santa Cruz - Bolivia.

Para Paraguay comunicarse con: Esmart S.R.L. Servicio técnico: +595 972 912 325
Atencion al cliente: +595 21 527 077
Monsefior Bogarin 1605, Fernando de la Mora - Paraguay.

Fabricado por MABE COLOMBIA S.A.S. Carrera 21 #74 - 100 Alta Suiza - Manizales (Caldas) - Colombia




